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Color allusions and their concepts in ironic literature

(case Study: allusions included in some Persian dictionaries)
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Iranian literature, Color, as a visual element in the field of visual arts, has also been used in literature for a
ironic literature, long time.Research shows that Persian writers have shown two different approaches in
irony, using colors in their poems. Some of them have shown more precision in the use of color
Color. in their poems, but others have a kind of color blindness in recognizing and using colors in

their poems and use limited colors. In such a way that when presenting the image and in
imaginary images, even these few colors are not used enough and usually the color in his
poetry is weak and weak words and only comes to fill the weight. The purpose of this
article is to investigate the ironic concept of colors in Persian ironic literature. The
question that is raised is, what are the concepts of colors in Ironic literature? This research
was carried out with a descriptive-analytical method, using library and internet resources,
by collecting allusions found in three encyclopedias "Dehkhoda"”, "Amid" and "Persian
allusion culture”. The findings show that colors in Persian allusions have been investigated
in four semantic meanings of color, i.e. description of natural phenomena (plant, animal,
nature), description of human physical condition, description of miracle color and
description of ideal phenomena in heaven. In Persian allusions, colors are sometimes used
to express obviousness and appearance, as well as to describe a place or object, as well as
to express an action. The white color, in an allusive sense, refers to the morning light,
blindness and the miracle of Moses, the yellow color to describe natural phenomena such
as the moon, the earth, the sun, the world, and the sky in allusions, to express the dawn
and the sun, to describe the natural phenomenon of the greening of plants and Life and
description of the ideal phenomena in heaven, i.e. the clothes of heavenly beings and the
blue color to describe the spiritual condition of man, which attributes this color to the eyes
and indicates misery, gloom and sadness. Also, the color black is used to describe the
spiritual state of man both in this world and in the resurrection, such as black court, black
work, black writing, and Russia.
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Table 1: The Semantic Function of White in Persian irony
S (5 e 0 A 3o gm0) e b s {5 ) g 339) o 550
Sy J1j coree S5 U595 593) e 595 (g3 ) e L cfole) S dsheo 0B (B) Mo | (b ooy o

(L3) Jsauw Describtion of the
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White bone (day), white arena (false morning) White Height /Khit- Al - Abyaz (T'tue morning),
White Earth (Empty Earth), White seabed (Snow), White Bread (Moon), White Feathered Eagle
(Sun), White Day (Good Day), White Zaal’s Face, Zaal with White Head and Black Heart (World)
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eyes (not listening to advice) Eyelash whitening/ whitening of the head/ whitening of the hair
(expression of aging), White eyes (Blind), Teeth whitening, Teeth whitening, Lip whitening
(Laughter), Dawn (Hair whitening)
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Table 2 : The Semantic Function of Yellow in ironys
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Table 3: The semantic function of red in irony
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Red bees (fingers), red flowers (faces), reds (blood), bloody tears (crying with
grief) Eyes red (fall in love), Teeth red (Greed), Red eyes (Executor), Face red
(Embarrassed), Teeth bleeding (Wait), Red Death (Hard death)
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Red matches / Red Sulfur (Elixir), Zoroastrian Red Sulfur (Fire), Rosy Horse(Red
Wine), Aswad & Red (Ethiopia)And Roman)
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Describtion of a place or object
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Day Red (Aurora) Roman Gold Sky Red / Sky Gold / Bloody Child (Sun) Describtion of the natural
phenomenon
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Table 4: The semantic function of green in irony
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Green grass (garden vegetable), grass green (trees), seed germination (seed growth), greenery ,(life
and life Green Tent (Night), Green Droplets (Stars), Green Bag / Green Stables on Top of the
Cow, Green Basin / Green porch/ Rainwater Green / Bridge Green/ Shmus Green / Table
Green / Village Green/ Green Raven / Peacock Green / Green Vault / Green Pan / Carpet
Green / workhouse Green/ Green Residence / Green Garden / Green Dome / Landscape
Green / Green Square / Green Mill / Green Suspended Pans / Green Sail / Green Roof / Green

Sea / Green Wheel / Green Tent / Green Dome / Green Wheel/ Green Seven (Sky), Green
Double (Night), Green Bag (Moon and Sun), Green Mountain (Gaff Mountain)
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Describtion of the natural
phenomenon
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Showing the green garden (deceiving),green fortunate (happy), desert green (beautiful woman in
a bad place) being green (being happy), green feet (resourceful) Green garden (human body),
bitter green / sweet green / green / wheat gteen (beloved green) Skin green (limb bruise),
mustache / collar green (bearded), brain green (bruise), green fever (lovet's mouth and mouth)
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Describtion of the
spiritual and physical
condition of man
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Green cloth (Kaaba house cover), Green peacock (angels), Green sky wearers (Heavenly-green-
angels)
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Describtion of ideal
heavenly phenomena
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Table 5: The Semantic Function of Bruise Color in Verbs
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Livid tent / livid wheel / livid tent / livid lounge / livid fence / livid carpet / livid
lounge / livid porch / livid pan / livid fence / livid porch / livid dome / livid
Ghadir / livid Burgundy (sky)

Describtion of the natural
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phenomenon
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Blindness and Bruising (Darkness, Misery, and Grief(
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Describtion of the spiritual and
physical condition of man
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Table 6: The Semantic Function of Black in Conjecture

05 Jaake (LS ) aek ol /)18 ol /193 ol / ol 9 (3,57 0US) (13,5 ol 32
oluaw (cuaio (o ol pio) walS ol (Sut) 0ul8 duws /g olw o Jusu)auwlS duw /s ol (0,5

(3051 o sl i)t S5 G i (la) oo 5o [ sl o
Black case (black off), black face / black inside / black work / black letter (malicious,
guilty)/ Black (whore), Black Hand / Black Bowl (jealous), Black Day / Black Glim
(miserable), Black carpet (resourceful but unofficial) Black almonds / Black eyes / Black
eyelashes (Beauty of the beloved eye), Black polos (Gold), Black heads (Human)
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Describtion of the spiritual and
physical condition of man

(Ooool) s SNgas (1653) 05800 (St st 9o 15 o) s gm0 ctpms i ((ad ) olgus yo e ]
Black Poetry (Night), Black Raven, Black Otter (Night), Black Haired Zaal, Black Bead Describtion of the natural
(Wortld), Black Sky (Sky) phenomenon
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Black border (India), black house (prison), black house of horror (grave), black whale (juicy
sword), ebony black house (ebony straw)
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Describtion of a place ot object
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Force black soil (agriculture), remove carpet from black (rescue), Put the pen in the black
(invalidate anyone's words), rub the gold on black (measure), Black out (anonymize) black

(write) black out (waste of time), black out eyes (greed), black out (anger), black face
(embarrassment)

Describtion of an action
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